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NEUVOSTON DIREKTIIVI,
annettu 12 péiviind Kkesikuuta 1986,

ympériston, erityisesti maaperin, suojelusta  kiytettiessi
puhdistamolietettd maanviljelyssi

(86/278/ETY)

1 artikla

Tamén direktiivin tarkoituksena on sdéddelld puhdistamolietteen kayttod
maanviljelyssd niin, ettd sen haitalliset vaikutukset maaperdén, kasvilli-
suuteen, eldimiin ja ihmisiin voidaan estdd samalla edistden lietteen
asianmukaista kayttoa.

2 artikla
Téassd direktiivissd tarkoitetaan:
a) ’lietteelld’:

1) kotitalouksien tai kaupunkien jétevesid késittelevissd jdteveden-
puhdistamoissa sekd muissa koostumukseltaan kotitalouksien ja
kaupunkien jétevettd vastaavia jitevesid kaisittelevissd puhdista-
moissa syntyvad ylijidmaélietettd;

ii) sakokaivoissa ja muissa vastaavissa jateveden kisittelyyn tarkoi-
tetuissa laitteistoissa syntyvad ylijadmalietettd;

iii) muissa kuin edelld kohdissa i ja ii tarkoitetuissa jitevedenpuh-
distamoissa syntyvié ylijadmalietetta.

b) ’kisitellylld lietteelld’:

lietettd, joka on késitelty biologisesti, kemiallisesti tai lampokasitte-
lyn avulla, pitk#aikaisesti varastoitu tai kisitelty jollain muulla sel-
laisella tavalla, jonka tarkoituksena on merkittdvésti vdhentdé taudin-
aiheuttajien médrdd ja hajuhaittoja sekd lietteen kéytdstd aiheutuvia
terveysvaaroja;

¢) ’maanviljelylld’:

kaiken tyyppisten myytidvien ravintokasvien viljelyd, vihantarehuksi
tarkoitetut mukaan lukien;

d) ’kaytolla’:
lietteen levittdmistd maahan tai mitd tahansa muuta lietteen lisddmista
maan pinnalle tai maaperédn;

e) ’paikkatietopalveluilla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin

2007/2/EY (1) 3 artiklan 4 kohdassa mdadriteltyjd paikkatietopalveluja;

f) ’paikkatietoaineistolla’ direktiivin 2007/2/EY 3 artiklan 3 kohdassa
madriteltyd paikkatietojen kokonaisuutta.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/2/EY, annettu 14 pdivand
maaliskuuta 2007, Euroopan yhteison paikkatietoinfrastruktuurin (INSPIRE)
perustamisesta (EUVL L 108, 25.4.2007, s. 1).
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3 artikla

1 Edelld 2 artiklan a alakohdan i alakohdassa tarkoitettua lietettd saa
kayttdd maanviljelyssd ainoastaan tdmén direktiivin mukaisesti.

2 Rajoittamatta direktiivien 75/442/ETY ja 78/319/ETY soveltamista:

— edelld 2 artiklan a alakohdan ii alakohdassa tarkoitettua lietettd saa
kayttdd maanviljelyssd edellytyksin, jotka asianomainen jésenvaltio
katsoo  vilttimittomiksi ihmisten terveyden ja  ympériston
suojelemiseksi,

— edelld 2 artiklan a alakohdan iii alakohdassa tarkoitettua lictettd saa
kéyttdd maanviljelyssd ainoastaan, jos asianomainen jdsenvaltio on
erikseen madrdannyt sen kaytosta.

4 artikla

Lietteelld kasitellyn maan ja lietteen suurimmat sallitut raskasmetallipi-
toisuudet sekd viljelymaahan liséttidvien raskasmetallien vuotuiset enim-
méismadrat vahvistetaan liitteessd [ A, I B ja I C.

5 artikla

Rajoittamatta 12 artiklan soveltamista:

1 jdsenvaltioiden on kiellettiva lietteen kdyttd, milloin yhden tai use-
amman raskasmetallin pitoisuudet maassa ylittavét jasenvaltioiden liit-
teen I A mukaisesti asettamat raja-arvot seki toteutettava tarpeelliset
toimenpiteet, jottei nditd raja-arvoja lietteen kdyton takia ylitetd;

2 jésenvaltioiden on sdéddeltdvid lietteen kayttod siten, etteividt kohdassa
1 tarkoitetut raja-arvot ylity raskasmetallien kertymisen vuoksi. Té-
mén toteuttamiseksi jdsenvaltioiden on sovellettava jompaakumpaa
alempana kohdissa a ja b sdddetyisti menettelytavoista:

a) jasenvaltioiden on madréttavd suurin sallittu lietteen lisdysmédra
kuiva-ainetonneina pinta-alayksikkod ja vuotta kohden samalla ot-
taen huomioon liitteen I B mukaisesti asettamansa lietteen raskas-
metallipitoisuuksia koskevat raja-arvot,

b) jasenvaltioiden on valvottava liitteen I C mukaisia raja-arvoja,
joilla sdddellddn viljelymaahan pinta-ala-ja aikayksikkod kohden
lisdttavdd metallimédraa.

6 artikla

Rajoittamatta 7 artiklan soveltamista:

a) liete on Kkasiteltdivd ennen sen kéyttod maanviljelyssd. Jasenvaltiot
voivat kuitenkin itse paittdmilldéin edellytyksilld sallia kisittelemét-
tomén lietteen kdyttdmisen, jos liete sijoitetaan tai muokataan maa-
peraan;

b) puhdistamolietteen tuottajien on sdénndllisesti toimitettava kayttajille
kaikki liitteessd II A mainitut tiedot.
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7 artikla

Jasenvaltioiden on kiellettdvi lietteen kdyttd tai sen toimittaminen kéyt-
toon:

a) laidunmailla tai vihantarehun kasvattamiseen kéytettdvilld mailla, jos
laidunmaata on tarkoitus kayttdd laiduntamiseen tai vihantarehu on
tarkoitus korjata ennen tietyn varoajan paittymistd. Tamé varoaika,
joka jdsenvaltioiden on asetettava ottaen erityisesti huomioon maan-
tieteellinen asemansa ja ilmastoolonsa, ei missddn tapauksessa saa
olla lyhyempi kuin kolme viikkoa;

b

~

kasvukauden aikana maalla, jolla kasvaa hedelmi- tai vihanneskas-
veja, lukuun ottamatta hedelmépuita;

c) sadon korjaamista edeltdvien 10 kuukauden ja itse sadonkorjuun
aikana sellaisten hedelmien ja vihannesten viljelyyn tarkoitetulla

maalla, jotka ovat tavallisesti vdlittomédssd kosketuksessa maahan ja
jotka tavallisesti syodddn raakana.

8 artikla

Lietettd kdytettdessd on noudatettava seuraavia sddntoja:

— kéytdssd on otettava huomioon kasvien ravinnetarpeet ja huolehdit-
tava, ettei maaperdn eikd pinta- tai pohjavesien laatua huononneta,

— jos lietettd kdytetddn mailla, joiden pH-arvo on vihemmén kuin 6,
jasenvaltioiden on otettava huomioon, ettd télloin raskasmetallien

liikkkuvuus ja imeytyminen kasveihin lisddntyvét sekd tarpeen vaa-
tiessa alennettava liitteen I A mukaisesti asettamiaan raja-arvoja.

9 artikla

Liete seka viljelymaa, jolla lietettd kéytetddn, on analysoitava liitteen II
A ja II B mukaisesti.

Vertailumenetelmét ndytteiden otosta ja analyysimenetelmistd méardtdan
liitteessd 11 C.

10 artikla

1. Jdsenvaltioiden on huolehdittava, ettd pidetddn ajan tasalla olevia
tiedostoja, joihin merkitdén:

a) tuotetut ja maaviljelykdytt6on toimitetut lieteméaérit;

b) lietteen koostumus ja ominaisuudet liitteessd II A esitettyjen muut-
tujien osalta;

c) 2 artiklan b alakohdassa médritellyn mukaisesti suoritetun kisittelyn
tyyppi;

d) lietteen vastaanottajien nimet ja osoitteet sekd paikka, jossa lietettd
on tarkoitus kayttda,

e) muut jasenvaltioiden 17 artiklan nojalla komissiolle toimittamat tie-
dot, jotka liittyvdt timédn direktiivin saattamiseen osaksi kansallista
lainsdddéantod sekd tdytdntoonpanoon.
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Néihin tiedostoihin merkittyihin tietoihin sisdltyvét paikkatietoaineistot
on esitettdva paikkatietopalvelujen avulla.

2.  Témén artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedostot on kunkin kalen-
terivuoden osalta asetettava yleison helposti saataville kahdeksan kuu-
kauden kuluessa kyseisen kalenterivuoden pdittymisestd yhteenveto-
muodossa, joka esitetdéin komission pédtoksen 94/741/EY (') liitteessd,
tai muussa tdmdn direktiivin 17 artiklan nojalla vahvistetussa
yhteenvetomuodossa.

Jasenvaltioiden on toimitettava timéan kohdan ensimmadisessd alakohdas-
sa tarkoitetut tiedot sdhkoisesti komissiolle.

3. Kasittelymenetelmid koskevat tiedot sekd analyysitulokset on toi-
mitettava asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille.

11 artikla

Jasenvaltiot voivat olla soveltamatta 6 artiklan b alakohtaa sekd 10 ar-
tiklan 1 kohdan b, ¢ ja d alakohtia sekd 2 kohtaa sellaisiin puhdista-
moihin, joiden késittelykapasiteetti on alle 300 kg DBOs/péivéssi, vas-
taten asukasvastinelukua 5 000, ja jotka on tarkoitettu ensisijaisesti ko-
titalouksien jateveden puhdistamiseen.

12 artikla

Olosuhteiden niin vaatiessa jédsenvaltiot voivat toteuttaa téssd direktii-
vissd sdddettyja tiukempia toimia.

Kaikista tdllaisista paétoksistd on ilmoitettava neuvostolle olemassa ole-
vien sopimusten mukaisesti.

13 artikla

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 15 a artiklan
mukaisesti liitteiden muuttamiseksi niiden mukauttamiseksi tekniikan
ja tieteen kehitykseen.

Ensimmdistd kohtaa ei sovelleta liitteissd [ A, I B ja I C lueteltuihin
muuttujiin ja lukuarvoihin, sellaisiin tekijoihin, jotka voivat vaikuttaa
lukuarvojen arviointiin, eikd liitteissi II A ja II B tarkoitettuihin
analyysimuuttujiin.

(") Komission paités 94/741/EY, tehty 24 péivand lokakuuta 1994, tiettyjen
jatealan direktiivien soveltamista jdsenvaltioissa koskeviin kertomuksiin liit-
tyvistd kyselylomakkeista (neuvoston direktiivin 91/692/ETY tdytantdonpano)
(EYVL L 296, 17.11.1994, s. 42).
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15 artikla

1 Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2008/98/EY (1) 39 artiklalla perustettu komitea. Kyseinen komitea on
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 182/2011 (?)
tarkoitettu komitea.

2 Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 5 artiklaa.

15 a artikla

1 Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat
tésséd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2 P C1 Siirretddan komissiolle 4 péivistd heindkuuta 2018 viiden
vuoden ajaksi 13 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
sddadoksid. € Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuk-
sen viimeistddn yhdeksén kuukautta ennen tdmén viiden vuoden kauden
padttymistd. Kertomus toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpitui-
siksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista
jatkamista viimeistdéin kolme kuukautta ennen kunkin kauden paétty-
misté.

3 Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa
13 artiklassa tarkoitetun séddddsvallan siirron. Peruuttamispéitokselld lo-
petetaan tuossa padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen
tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivénd, jona sitd koskeva pddtds
julkaistaan Furoopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myo-
hempini, kyseisessd pdatoksessd mainittuna péivdnd. Peruuttamispéaitos
ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pétevyyteen.

4 Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee
kunkin jédsenvaltion nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddéin-
nostd 13 pdivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vélisessé
sopimuksessa (*) vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5 Heti kun komissio on antanut delegoidun sédédoksen, komissio an-
taa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6  Edelld olevan 13 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kah-
den kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu
tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa
sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
madrdajan paidttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta
sdadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 pdivand
marraskuuta 2008, jatteistdi ja tiettyjen direktiivien kumoamisesta
(EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 péi-
vand helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti
jdsenvaltiot valvovat komission tdytdntoonpanovallan kiyttod (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).

(®) EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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16 artikla

1  Jasenvaltioiden on saatettava tdmén direktiivin noudattamisen edel-
lyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset médrdykset voimaan kolmen
vuoden kuluessa sen tiedoksi antamisesta.

Niiden on ilmoitettava tdstd komissiolle viipymatta.

2 Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivisséd tarkoitetuista ky-
symyksistd antamansa kansalliset sddnnokset kirjallisina komissiolle.

17 artikla

Komissiolle siirretdén valta vahvistaa tiytdntoonpanosidédoksilld muoto,
jossa jdsenvaltioiden on annettava tiedot tdmédn direktiivin tdytint6on-
panosta 10 artiklan mukaisesti. Namé tdytdntoonpanosdddokset hyvik-
sytddn 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.

Komission yksikot julkaisevat jdsenvaltioiden 10 artiklan ja tdmén ar-

tiklan nojalla saataville asettamien tietojen perusteella unionin laajuisen
yleiskatsauksen karttoineen.

18 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
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LIITE T A

MAAN RASKASMETALLIPITOISUUKSIA KOSKEVAT RAJA-ARVOT

(mg/kg kuiva-ainetta liitteessii II C mééritellylldi tavalla otetussa edustavassa
néytteessii, maassa, jonka pH on 6-7)

Muuttujat Raja-arvot (")
Kadmium 1-3
Kupari () 50-140
Nikkeli (?) 30-75
Lyijy 50-300
Sinkki (%) 150-300
Elohopea 1-1,5
Kromi (%) -

(") Jasenvaltiot voivat sallia edelld olevien raja-arvojen ylittimisen sellaisella alueella, joka
on titd direktiivid tiedoksi annettaessa varattu lietteen sijoittamiseen, mutta jolla viljel-
ladn myytdvid ravintokasveja yksinomaan rehuna kaytettédviksi. Jdsenvaltioiden on il-
moitettava komissiolle tillaisten paikkojen lukumaiérd ja kuvaus. Niiden on myds pyrit-
tdvd varmistamaan, ettei téllaisesta toiminnasta aiheudu vaaraa ihmisten terveydelle tai
ympiristolle.

(®) Jdsenvaltiot voivat sallia raja-arvojen ylittimisen ndiden muuttujien osalta, mikdli liet-
teelld késiteltdvan maan pH-arvo on pysyvisti suurempi kuin 7. Kyseisten raskasmetal-
lien sallitut enimmaispitoisuudet eivit missdén tapauksessa saa ylittdd néitéd arvoja enem-
pdd kuin 50 prosentilla. Jésenvaltioiden on myds pyrittdvd varmistamaan, ettei tastéd
aiheudu vaaraa ihmisten terveydelle tai ympiristolle eikd varsinkaan pohjavedelle.

(®) Tésséd vaiheessa ei ole mahdollista asettaa raja-arvoja kromille. Neuvosto asettaa ndmé
raja-arvot myShemmin komission tekemien ehdotusten perusteella, vuoden kuluessa
tamén direktiivin tiedoksi antamisesta.
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LIITE I B

MAANVILJELYSSA KAYTETTAVAN LIETTEEN RASKASMET-
ALLIPITOISUUKSIA KOSKEVAT RAJA-ARVOT

(mg/kg kuiva-ainetta)

Muuttujat

Raja-arvot

Kadmium
Kupari
Nikkeli
Lyijy
Sinkki
Elohopea

Kromi (%)

20-40

1 000-1 750

300-400

750-1 200

2 500-4 000

16-25

(") Tiéssé vaiheessa ei ole mahdollista asettaa raja-arvoja kromille. Neuvosto asettaa nimi
raja-arvot mydhemmin komission tekemien ehdotusten perusteella, vuoden kuluessa

tamédn direktiivin tiedoksi antamisesta.
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LITE I C

VILJELYMAAHAN LISATTAVIA VUOTUISIA RASKASMETALLIMAARIA
KOSKEVAT, KYMMENEN VUODEN KESKIARVOIHIN PERUSTUVAT

RAJA-ARVOT

(kg/ha/vuosi)

Muuttujat

Raja-arvot (1)

Kadmium
Kupari
Nikkeli
Lyijy
Sinkki
Elohopea

Kromi (%)

0,15

12

30

0,1

(") Jasenvaltiot voivat sallia edelld olevien raja-arvojen ylittdmisen sellaisella alueella, joka
on titd direktiivid tiedoksi annettaessa varattu lietteen sijoittamiseen, mutta jolla viljel-
ladn myytdvid ravintokasveja yksinomaan rehuna kiytettdviksi. Jdsenvaltioiden on il-
moitettava komissiolle tillaisten paikkojen lukumédrd ja kuvaus. Niiden on myds pyrit-
tdvd varmistamaan, ettei tdllaisesta toiminnasta aiheudu vaaraa ihmisten terveydelle tai

ympiristolle.

(®) Tissd vaiheessa ei ole mahdollista asettaa raja-arvoja kromille. Neuvosto asettaa nimi
raja-arvot mydhemmin komission tekemien ehdotusten perusteella, vuoden kuluessa
tamén direktiivin tiedoksi antamisesta.
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LITE Il A

LIETTEEN ANALYSOINTI

Liete on analysoitava padsaantoisesti vahintdan kuuden kuukauden vilein.
Mikali puhdistettavan jateveden ominaisuuksissa tapahtuu muutoksia, analy-
sointi on tehtdvé titd useammin. Jos madritystulokset eivit kokonaisen vuoden
aikana vaihtele merkittdvisti, liete on analysoitava véhintddn 12 kuukauden
vilein.

Mikali 11 artiklassa tarkoitettujen puhdistamoiden lietettd ei ole analysoitu 12
kuukauden aikana ennen tdmén direktiivin taytantoonpanoa kussakin jasenval-
tiossa, analysointi on tehtdvd 12 kuukauden kuluessa téstd tdytdntoonpanosta
tai, mikéli mahdollista, kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun on myonnetty
lupa tillaisessa puhdistamossa syntyvin lietteen kdyttoon maanviljelyssd. Ja-
senvaltiot paattdvit jatkossa suoritettavien analyysien aikavileistd ensimmaéis-
ten analyysitulosten, puhdistetun jiteveden mahdollisten laatumuutosten ja
muiden asiaan vaikuttavien seikkojen perusteella.

Jollei 4 kohdasta muuta johdu, lietteestd madritetdéin seuraavat muuttujat:

— kuiva-aine ja orgaaninen aine;

— pH-arvo;

— typpi ja fosfori;

— kadmium, kupari, nikkeli, lyijy, sinkki, elohopea ja kromi.

Mikéli kyseisen jdsenvaltion asianomaista viranomaista tyydyttivilld tavalla
on osoitettu, ettd kuparia, sinkkid ja kromia puhdistamon kisitteleméssé jatev-

edesséd joko ei ole lainkaan tai niitd on vain merkityksettomid méadrid, jasen-
valtiot saavat paittdd ndiden metallien analysoinnin aikavéleist.
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LITE II B

MAAPERAN ANALYSOINTI

Ennen kuin muuta kuin 11 artiklassa tarkoitetuissa puhdistamoissa syntyvéa
lietettd ryhdytdén kiyttdmaién, jasenvaltioiden on aina ensin varmistettava, ettd
viljelymaan raskasmetallipitoisuudet eivit ylitd liitteen I A mukaisesti asetet-
tuja raja-arvoja. Tatd varten jésenvaltioiden on pédtettivé suoritettavista maa-
rityksistd, ottaen huomioon kéytettdvissd olevat tutkimustulokset maaperéin
ominaisuuksista ja tasalaatuisuudesta.

Jasenvaltioiden on péitettiva jatkossa suoritettavien maédritysten aikavileistd
ottaen huomioon maaperidn metallipitoisuudet ennen lietteen kayttoa, kaytetyn
lietteen mééran ja koostumuksen sekd muut mahdollisesti asiaan vaikuttavat
seikat.

Seuraavat muuttujat on analysoitava:

— pH-arvo;

— kadmium, kupari, nikkeli, lyijy, sinkki, elohopea ja kromi.
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LITE II C

NAYTTEENOTTO JA ANALYYSIMENETELMAT

1 Maaperiiniytteen otto

Edustavat maaperdnédytteet valmistetaan tavallisesti sekoittamalla keskendén
25 erillistd ndytettd, jotka on otettu eri puolilta enintdén 5 hehtaarin laajuista
ja yhtd tarkoitusta varten viljeltyéd aluetta.

Néytteet on otettava 25 cm:n syvyyteen saakka, jollei pintamaa ole titd ohu-
empi; jalkimmdisessd tapauksessa ndytteenottosyvyyden on kuitenkin oltava
véhintddn 10 cm.

2 Lieteniytteen otto

Lietendyte on otettava prosessin jélkeen, mutta ennen sen toimittamista kéyt-
tdjalle ja sen on oltava kyseisen puhdistamon lietetuotannon kannalta
edustava.

3 Analyysimenetelmiéit

Raskasmetallipitoisuudet on analysoitava vahvahappokisittelyn jalkeen. Ana-
lyysin vertailumenetelméné on kiytettdvéd atomiabsortiospektrometrid, ja maa-
ritysrajojen on oltava korkeintaan 10 % kyseisen metallin sallitusta enimmais-
pitoisuudesta.
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